juttatasa végett; barataira gondol, akiknek

volt annyi erejlk, nala fiatalabban is, hogy

a legkulonféelébb médon pontot tegyenek
a sors aljas forgatokdnyvének végeére.

Valami elindult

A reddny résein besz(rédd utcai lampafény,

a hideg konyhakd, amin fekszel, és nem tudod,
hogy keriltél oda az agybadl éjjel, vajon midta
fazol igy, elaludni Ujra mar nincs esély, hat
felidézed az elmult napokat, a hegyoldalt,

ahol az erd& halk, faradt zdrejei probaltak
felzaklatni, a szaraz falevelek csérgése,

gallyak roppanasa, titokzatos allatok neszezése,
hogyan jutottal haza, erre sem emlékszel,

a véredet akarom, lehelte a lany szerelmesen,
ezt mar eljatszottuk néhanyszor, mondtad vagy
csak gondoltad; minden olyan ismer&s,

nem tudod, ébren vagy-e, netan képzeled ezt
az egészet, megijedsz az arnyékodtdl, nincs
mar érzéje a haznak, nincs

biztonsagban a lelked.

GOmori Gyorgy

Emiékeimben megmarad

1

Emlékezetemben megragadt

az a gyUlés a tornateremben,

ahol elddlt: holnap tintetlnk

a Varsoba szorult lengyelek mellett.

2

Emlékeimben megmarad
lengyel nevem vokativusza,
és az is, ahogy azt kimondtak.
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3

Es az a perc is megmarad,
amikor Arpad Windsorban
megorilt nekem, magyarul
Udvozolt és ram mosolygott
Erzsébet kirdlynd.

Egy szerelem alakvaltozasai

1

(A BELZI PALATINA)

A hosszu haju szam(zott magyar
herceg, aki jol beszélt francidul,
mar Varsoéban elnyerte szivemet.
Egyutt utaztunk kastélyomba, és ott
megnyilt elétte testem is.

2

(FANYAR KOMMENTAR)

S. hercegnd lefektetése
volt a vitézl6 fejedelem
legjobb befektetése.

3

(VEciATEK, 1712)

Raday jelenti: a hercegasszony
érzelmei irantam ma is
gydngédek. Eljdnne utanam
Danckaba, hanem pénzt, azt
egy lyukas garast sem ad.
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